
1災害発生時の対応基準 

Response standards in the event of a disaster  

＊すべてのお知らせは、ＣＯＣＯＯにて行います。必ずお読みください。 

*All announcements will be made via COCOO. Please be sure to read it. 

＊この表は、御家庭のよく見る場所に貼るなどし、大切に保管するようお願いします。 

*Please keep this chart in a safe place by posting it in a place in your 

 home where   you can see it often. 

（１）地震関係)Earthquake related  

状 況 Situation  
登校前 Before 

school 

登下校中 On the 

way to and from 

school  

授業中 During 

class  

校外学習中

During off-

campus study 

地 震 

南海トラフ 

地震臨時情報 

Nankai Trough 

Earthquake 

temporary 

information  

調査中

investigating 

□自宅待機 

情報が解除され、

安全が確認でき

た時点で登校 

□Stay at home 

Return to school 

as soon as 

information is 

lifted and 

safety is 

confirmed.  

□SB：運行停止、

停止したバス停

で引渡し 

□自力通学：保護

者の迎えで帰宅、

登校済み・下校前

の生徒は学校で

引渡し 

□ SB: Service 

stopped, 

delivery at 

stopped bus stop 

□ Commuting to 

school on your 

own: Students 

will return home 

after being 

picked up by 

their parents, 

and students who 

have already 

attended school 

or are yet to 

leave school 

will be handed 

over at school. 

□活動中 

Activities 

canceled 

□ 引 渡 し

Delivery 

□活動中止 

□帰校、引渡し 

□ Activities 

canceled 

□ Return to 

school, 

handover 

巨大地震注意

Huge earthquake 

warning  

巨大地震警戒

Huge earthquake 

warning 

□休 校□

Closed School  

□活動中止 

□現地にて引渡

し 

□ Activities 

canceled 

□ Delivery on 

site 

調査終了

Investigation 

completed  

□原則通常授業□In principle, regular classes  

掛川市で震度４以下の地震が発生し

たとき When an earthquake with a 

seismic intensity of 4 or less 

occurs in Kakegawa City 

□通常授業、ただし状況によって授業中止□Regular 

classes, but classes may be canceled depending on 

the situation 

□活動継続 

状況によって活

動中止、帰校□

Continue 

activities 

Depending on the 

situation, 

activities may 

be canceled or 



students may 

return to 

school. 

掛川市で震度５弱以上の地震が発生

したとき When an earthquake with a 

seismic intensity of lower 5 or 

higher occurs in Kakegawa City. 

□休 校□

Closed School 

□SB：運行停止、

停止したバス停

で引渡し □ SB: 

Service 

stopped, 

delivery at 

stopped bus stop 

□自力通学：保護

者の迎えで帰宅、

登校済み・下校前

の生徒は学校で

引 渡 し □

Commuting to 

school on your 

own: Students 

will return home 

after being 

picked up by 

their parents, 

and students who 

have already 

attended school 

or are yet to 

leave school 

will be handed 

over at school. 

□活動中止 

□引渡し 

Activities 

canceled 

□Delivery 

□活動中止 

近くの避難場所

へ避難、現地にて

引 渡 し □

Activities 

canceled 

Evacuated to a 

nearby 

evacuation site 

and handed over 

on-site 

 

（２）津波注意報・警報 Tsunami advisories/warnings 

注意報・警報 Advisory/Warning 登校前 Before school 
登下校中 On the way to 

and from school 

授業中 During 

class 

校外学習中 During 

off-campus study 

津波注意報 Tsunami warning 

□発令地域の児童生

徒については安全が

確保された時点で登

校□Students in the 

areas where the 

directive has been 

issued will be 

allowed to return to 

school as soon as it 

is safe to do so. 

□SB：発令地域の運行は

停止□SB: Service in 

the area where the 

warning is issued is 

suspended. 

□自力通学： 

（登校）発令地域にいる

生徒は保護者の送りで登

校又は帰宅 

（下校）発令地域の生徒

は引渡し□Commuting to 

school on your own: 

(School Attendance) 

Students who are in the 

issued area will be 

sent to school or home 

by their parents. 

(Dismissal from 

school) Students in 

areas where the order 

has been issued will be 

handed over. 

□通常授業 regular 

class 

□発令地域での活動

中 止 、 帰 校 □

Cancellation of 

activities and 

return to school in 

areas where the 

order is issued 

津波警報 Tsunami warning 

□発令地域での活動

中 止 、 避 難 □

Cancellation of 

activities and 

evacuation in the 

area where the order 

is issued 

大津波警報 Major tsunami warning  

 



（３）気象注意報・警報・特別警報 Weather advisories/warnings/special warnings 

情 報 intelligence  登校前 Before school 
登下校中 On the way to 

and from school 

授業中 During 

class 

校外学習中 During 

off-campus study 

注意報 Attention 

newspaper 

強 風 Strong 

wind  

大 雨 heavy 

rain 

洪 水 flood 
□安全に登校できる

ことを確認した上で

登校□Go to school 

after confirming 

that it is safe to go 

to school 

□SB：学校と連絡を取り

合い、原則運行を継続 

□自力通学：保護者が安

全を確認した上で原則登

下校を継続□SB: Keep 

in touch with schools 

and continue 

operations in 

principle 

□Commuting to school 

on your own: In 

principle, students 

can continue commuting 

to and from school 

after their parents 

have confirmed that it 

is safe. 

□通常授業□

Regular class  

□学校と連絡を取り

つつ、原則活動を継続

□ Continue 

activities in 

principle while 

keeping in touch 

with schools 

竜 巻 Ryumaki 
□屋外での活動中止□Cancellation of 

outdoor activities 

警 報 alert 

暴 風 storm 

□ 休  校 □

Closed School 

（朝６時の時点で発

令されている場合） 

(If the order is 

issued as of 6 a.m.) 

□SB：運行停止、停止し

たバス停で引渡し□SB: 

Service stopped, 

delivery at stopped 

bus stop 

□自力通学：保護者の迎

えで帰宅、登校済み・下

校前の生徒は学校で引渡

し □ Commuting to 

school on your own: 

Students will return 

home after being 

picked up by their 

parents, and students 

who have already 

attended school or are 

yet to leave school 

will be handed over at 

school. 

□活動中止□

Activities 

canceled 

□ 引 渡 し □

Delivery 

□ 活 動 中 止 □

Activities canceled 

□原則現地で引渡し

□ In principle, 

delivery is done on-

site 

大 雨 heavy 

rain 

□安全に登校できる

ことを確認した上で

登校□Go to school 

after confirming 

that it is safe to go 

to school 

□学校は情報を収集しつ

つ、原則登下校を継続□ 

Schools will continue 

to go to and from 

school in principle 

while collecting 

information. 

□原則通常授業

□ In principle, 

regular classes 

□学校と連絡を取り

つつ、原則活動を継続

□ Continue 

activities in 

principle while 

keeping in touch 

with schools 

洪 水 flood 

□SB：発令地域への運行

は停止□SB: Service to 

the area in question is 

suspended. 

□自力通学：保護者が安

全を確認した上で原則登

下校を継続□Commuting 

to school on your own: 

In principle, students 

can continue commuting 

to and from school 

after their parents 

□発令地域での活動

中 止 、 帰 校 □

Cancellation of 

activities and 

return to school in 

areas where the 

order is issued 

警  報

alert 



have confirmed that it 

is safe. 

特 別 special  

警 報 alert 

大 雨 heavy 

rain 

暴 風 storm 

□休 校 

（朝６時の時点で発

令されている場合）□

Closed School 

(If the order is 

issued as of 6 a.m.)  

□SB：運行停止、停止し

たバス停で引渡し□SB: 

Service stopped, 

delivery at stopped at 

bus stop 

□自力通学：保護者の迎

えで帰宅、登校済み・下

校前の生徒は学校で引渡

し □ Commuting to 

school on your own: 

Students will return 

home after being 

picked up by their 

parents, and students 

who have already 

attended school or are 

yet to leave school 

will be handed over at 

school.  

□活動中止□

Activities 

canceled 

□学校待機□

School standby 

□ 活 動 中 止 □

Activities canceled 

□原則現地で引渡し

□ In principle, 

delivery is done on-

site 

 

（４）土砂災害警戒情報 Landslide warning information 

情 報 information 登校前 Before school 
登下校中 On the way 

to and from school 
授業中 During class 

校外学習中 During off-

campus study 

土砂災害警戒情報

Landslide warning 

information  

□安全に登校できるこ

とを確認した上で登校

□Go to school after 

confirming that it is 

safe to go to school 

□学校は情報を収集し

つつ、原則登下校を継

続 □  Schools will 

continue to go to and 

from school in 

principle while col- 

lecting information.  

□活動継続 

状況によって南棟の児童

生徒は移動□ Continue 

activities 

Depending on the 

situation, students in 

the south building may 

be moved. 

□発令地域での活動中

止、帰校□Cancellation 

of activities and 

return to school in 

areas where the order 

is issued  

 

（５）原子力災害 Nuclear disaster  

状 況 situation 
登校前 Before 

school 

登下校中 On the way to and from 

school 

授業中 During 

class 

校外学習中 During 

off-campus study 

警戒事態 Warning 

situation 

□休 校 closed 

school 

□SB：運行停止、停止したバス停で引渡

し□SB: Service stopped, delivery at 

stopped bus stop 

□自力通学：保護者の迎えで帰宅、登校

済み・下校前の生徒は学校で引渡し□

Commuting to school on your own: 

Students will return home after being 

picked up by their parents, and 

students who have already attended 

school or are yet to leave school 

will be handed over at school. 

□活動中止□

Activities 

canceled 

□ 引 渡 し □

Delivery 

□活動中止□

Activities 

canceled 

□帰校、引渡し□

Return to school, 

handover 

施設敷地緊急事態 Facility 

site emergency 

□SB：運行停止、最寄りの避難場所へ屋

内避難、引渡し□SB: Suspension of 

operation, evacuation indoors, and 

transfer to the nearest evacuation 

site 

□自力通学：保護者の指示による屋内避

難、保護者の迎えで帰宅、登校済み・下

校前の生徒は学校で引渡し□Commuting 

to school on your own: Evacuate 

□活動中止□

Activities 

canceled 

□ 引 渡 し □

Delivery  

□活動中止□

Activities 

canceled 

□近くの安全な屋

内に避難、現地で引

渡し□Evacuate to 

a nearby safe 

indoor location 

and hand over on-

全面緊急事態 full-scale 

emergency 



indoors according to instructions 

from parents, return home after being 

picked up by parents, and hand over 

students who have already attended 

school or are yet to leave will be 

handed at school. 

site 

 ＊掛川市から「屋内避難」の指示が出た場合は、全児童生徒を学校での引渡しとする。（小笠教育会館駐車場の使用を停止） 

*If Kakegawa City issues an "indoor evacuation" order, all children will be returned to school. (Suspension of use of Ogasa 

Education Hall parking lot) 

 ＊掛川市から「避難・一時移転」の指示が出た場合は、引渡しを中止する。 

*If Kakegawa City issues an "evacuation/temporary relocation" instruction, the handover will be canceled. 

 

（６）停電時 During power outage 

  〇学校停電時：安全な登下校、教育活動の実施が困難な場合は休校とする。School power outage: If it is difficult to safely 

commute to and from school or carry out educational activities, the school will be closed. 

 

（７）弾道ミサイル等（Ｊアラート発令時）Ballistic missiles, etc. (when J alert is issued) 

状 況 situation 
登校前 Before 

school 

登下校中 On the way to and from 

school 

授業中 During 

class 

校外学習中 During 

off-campus study 

緊急情報（ミサイル発射）

Emergency information 

(missile launch) 

□ 自 宅 待 機 □

Stay at home 

安全が確認でき

た 時 点 で 登 校

Return to school 

when it is safe 

to do so 

□SB：安全な場所に停車、安全確認後運

行再開□SB: Stops at a safe place, 

resumes operation after safety 

confirmation 

□自力通学：保護者の指示による屋内避

難、安全確認後登下校再開□Commuting 

to school on your own: Evacuate 

indoors according to instructions 

from parents, resume commuting to and 

from school after confirming safety 

□活動中断 

校内の安全な場所

で待機 Suspension 

of activities 

Wait in a safe 

place within the 

school 

□活動中断□

Suspension of 

activities 

□近くの安全な屋

内 に 避 難 □

Evacuate to a 

nearby safe indoor 

location 

緊急情報（ミサイル通過）

Emergency information 

(missile passage) 

□通常授業□Regular class 

緊急情報（ミサイル落下）

Emergency information 

(missile falling) 

＊１ 

□休 校 closed 

school 

□SB：運行停止、停止したバス停又は避

難 先 で 引 渡 し □ SB: Service 

suspension, delivery at stopped bus 

stop or evacuation destination 

□自力通学：保護者の指示による屋内避

難、保護者の迎えで帰宅、登校済み・下

校前の生徒は学校で引渡し□Commuting 

to school on your own: Evacuate 

indoors according to instructions 

from parents, return home after being 

picked up by parents, and hand over 

students who have already attended 

school or are yet to leave school at 

school. 

□活動中止□

Activities 

canceled 

□引 渡し

Delivery 

□活動中止□

Activities 

canceled 

□近くの安全な屋

内に避難、現地で引

渡し□Evacuate to 

a nearby safe 

indoor location 

and hand over on-

site 

 ＊１ ミサイル落下時は、落下場所、影響等により対応を判断する。上記は学校、SB運行経路、公共交通機関、校外学習等に影響が生

じる場所への落下があった場合* 1 When a missile falls, the response will be determined based on the fall location, 

impact, etc. The above applies to cases where the fall occurs in a place where there is an impact on schools, SB 

service routes, public transportation, off-campus learning, etc. 

  


